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KUNDENSERVICE

monz-de@teknihall.com

00800 / 68546854
(kostenfrei)

Art.-Nr. 1017498 18/2024

ORIGINAL BETRIEBSANLEITUNG
GTIN: 4047247879996

Art.-Nr.: 1017498
Modell: 22300

Charge: PO30030399

SMARTPHONE-HALTERUNG 
MIT POWERBANK

1. ALLGEMEINES
BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN
Diese Bedienungsanleitung gehört zu dieser Smartphone-
Halterung mit Powerbank, im Folgenden auch Halterung oder 

Produkt genannt. Die Bedienungsanleitung enthält wichtige Informa-
tionen zur Benutzung der Halterung. 
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise, sorgfältig durch, bevor Sie die Halterung benutzen. Die Nichtbe-
achtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen 
oder zu Schäden an der Halterung führen.
Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europäischen Union 
gültigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landes-
spezifische Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung für die weitere Nutzung auf. 
Wenn Sie die Halterung an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt 
diese Bedienungsanleitung mit.

2. LIEFERUMFANG/TEILE (Abb. 1)
1x Smartphone-Halter 1
1x Lenkerhalter 2
1x Powerbank 3
1x Micro-USB-Kabel 4
1x USB-C-Kabel 5
1x Bedienungsanleitung (ohne Abb.)

3. TECHNISCHE DATEN
Smartphone-Halterung mit Powerbank
Art.-Nr.: 1017498
Charge: PO30030399
Modell-Nummer: 22300
Powerbank: Li-Ion-Akku, 3,7 V , 37 Wh, 10.000 mAh,
nicht austauschbar
Powerbank Input:
- 1x Micro-USB: 5 V , 2 A
- 1x USB-C: 5 V , 2 A
Powerbank Output:
- Ausgang A oder Ausgang B: 1x USB: 5 V , max. 2,1 A
Powerbank Max. Output:
- Ausgang A und Ausgang B: jeweils USB: 5 V , max. 1 A 
Max. Beladung (inkl. Powerbank): 410 g
Produktionsdatum: 2023
Garantie: 3 Jahre 

4. BESTIMMUNGSGEMÄßER GEBRAUCH
Das Produkt ist ausschließlich für die Montage an der Lenkerstange von 
Fahrrädern vorgesehen.
Das Produkt ist ausschließlich für die Montage und Nutzung an dafür 
geeigneten Fahrrädern vorgesehen.
Das Produkt ist nur geeignet für Smartphones mit einer Tiefe von weniger 
als 11 mm, einer Diagonalen von ca. 145 mm (5,71 Zoll) bis ca. 193 mm 
(7,59 Zoll) und einer Breite von 50 mm (1,97 Zoll) bis 70 mm (2,76 Zoll).
Das Produkt ist nicht für den gewerblichen Einsatz bestimmt. Andere 
Verwendung oder Veränderungen am Produkt gelten als nicht bestim-
mungsgemäß und können zu Risiken wie Verletzungen und Beschädi-
gungen führen. Für Schäden, die aus der nicht bestimmungsgemäßen 
Verwendung resultieren, übernimmt der Inverkehrbringer keine Haftung.

5. ZEICHENERKLÄRUNG
Die folgenden Symbole und Signalwörter werden in dieser Bedienungs-
anleitung, auf dem Fahrradcomputer oder auf der Verpackung verwendet.

 WARNUNG! Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Ge-
fährdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden 
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

 VORSICHT! Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Ge-
fährdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden 
wird, eine geringfügige oder mäßige Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sach-
schäden. 

Dieses Symbol weist auf mögliche Gefahren in Bezug auf Kinder 
hin.

Konformitätserklärung (siehe Kapitel „Konformitätserklärung“): 
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfüllen alle 
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europäi-

schen Wirtschaftsraums.

Dieses Symbol bezeichnet Gleichstrom.

Dieses Symbol bezeichnet eine USB-Buchse/Stecker.

Dieses Symbol weist auf mögliche Gefahren in Bezug auf Explo-
sionen hin.

Dieses Symbol weist auf mögliche Gefahren im Umgang mit 
Batterien/Akkus hin.

Diese Symbole informieren Sie über die Entsor-
gung von Verpackung und Produkt.

MIX
Verpackung

FSC® C007031

www.fsc.org

Dieses Symbol gibt Auskunft über das FSC®-Zertifikat.

6. SICHERHEITSHINWEISE
 WARNUNG! Verletzungs- und Erstickungsgefahr!

WENN KINDER MIT DEM PRODUKT ODER DER VERPACKUNG 
SPIELEN, KÖNNEN SIE SICH DARAN VERLETZEN ODER ERSTI-
CKEN!

- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder der Verpackung spie-
len.

- Bewahren Sie das Produkt und die Verpackung außerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

 WARNUNG! Verletzungsgefahr!
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NICHT FÜR KINDER UNTER 8 JAHREN GEEIGNET! ES BESTEHT 
VERLETZUNGSGEFAHR!
- Kinder ab 8 Jahren und darüber sowie Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und Wissen müssen bei der Benut-

zung des Produkts beaufsichtigt und/oder bezüglich des sicheren 
Gebrauchs des Produkts unterwiesen werden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen.

- Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen.
- Wartung und/oder Reinigung des Produkts dürfen nicht von Kin-

dern durchgeführt werden.

Nationale Bestimmungen beachten! 
- Beachten Sie geltende nationale Vorschriften und Bestimmungen 

bei der Nutzung und Entsorgung des Produkts.

 WARNUNG! Verletzungsgefahr!
VERMEIDEN SIE ES, DAS SMARTPHONE WÄHREND DES FAHRENS ZU 
BEDIENEN. ES BESTEHT STURZGEFAHR!

- Die Verwendung eines Smartphones beim Führen eines Fahrzeugs 
oder beim Radfahren kann die Aufmerksamkeit beeinträchtigen 
und ist daher untersagt.

- Bitte fahren Sie an den Straßenrand und stellen Sie das Fahrzeug ab, 
bevor Sie einen Anruf tätigen oder annehmen. 

- Die Verwendung von Kopfhörern (auch nur in einem Ohr) beim 
Führen eines Fahrzeugs (einschließlich Fahrräder) wird nicht emp-
fohlen und ist in einigen Regionen/Ländern verboten. Informieren 
Sie sich über die Gesetze und Vorschriften zur Verwendung in den 
Regionen/Ländern, in denen Sie Ihr Fahrzeug bzw. Fahrrad verwen-
den, und halten Sie sich immer an die geltenden Vorschriften.

 WARNUNG! Verletzungsgefahr!
TECHNISCHE ÄNDERUNGEN AM PRODUKT UND/ODER DEN BEFES-
TIGUNGSTEILEN KÖNNEN ZU BESCHÄDIGUNGEN, INSTABILITÄT UND 
STÜRZEN FÜHREN!
- Am Produkt und an den Befestigungselementen dürfen keine tech-

nischen Änderungen vorgenommen werden.
- Bowdenzüge und Bremsleitungen am Fahrrad dürfen durch die 

Montage nicht abgeknickt oder eingeklemmt sein!
- Das Produkt darf ausschließlich an den vorgesehenen Befestigungs-

stellen gemäß dieser Anleitung montiert werden. 
- Durch das Produkt dürfen keine Reflektoren oder Leuchten verdeckt 

werden. 
- Prüfen Sie regelmäßig den festen Sitz aller Befestigungselemente 

des Produktes. 

HINWEIS Gefahr von Sachschäden!
- Nicht für den Einsatz im Gelände geeignet. Das Smartphone oder 

die Powerbank könnten durch heftige Schläge, die durch das Fah-
ren im Gelände auf das Fahrrad einwirken, aus dem Produkt fallen 
und beschädigt werden.

HINWEIS
- Der Inverkehrbringer haftet nicht für eventuelle Schäden an Smart-

phones, Navigationsgeräten oder anderen Geräten, die durch die 
Verwendung des Produktes entstanden sind.

- Schutzhüllen oder ähnliches Zubehör, welches zu einer Änderung 
der Größe des Smartphones führt, müssen vor der Nutzung entfernt 
werden.

- Das Produkt ist nur geeignet für Smartphones mit einer Tiefe von 
weniger als 11 mm, einer Diagonalen von ca. 145 mm (5,71 Zoll) bis 
ca. 193 mm (7,59 Zoll) und einer Breite von 50 mm (1,97 Zoll) bis 70 
mm (2,76 Zoll).

- Achten Sie auf die max. Beladung des Produktes (inkl. Powerbank) 
von 410 g.

 WARNUNG! Verletzungsgefahr!
EIN DEFEKTES PRODUKT DARF NICHT BENUTZT WERDEN! ES BESTEHT 
VERLETZUNGSGEFAHR! 
- Benutzen Sie das Produkt nicht bei Funktionsstörungen, Beschädi-

gungen oder Defekten. 
- Durch unsachgemäße Reparaturen können erhebliche Gefahren für 

den Benutzer entstehen.
- Wenn Sie einen Defekt am Produkt feststellen, lassen Sie das Produkt 

überprüfen und ggf. reparieren, bevor Sie dieses wieder in Betrieb 
nehmen.
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HINWEIS Gefahr von Sachschäden!
Der Smartphone-Halter 1  darf nie so weit gedreht werden, dass die 
Öffnung für die Powerbank 3  seitlich oder nach unten gerichtet ist. Die 
Powerbank 3  könnte sonst aus dem Smartphone-Halter 1  herausrut-
schen und beschädigt werden, siehe Abb. 5.

 WARNUNG! Verletzungsgefahr!
- Prüfen Sie vor jeder Fahrt den festen Sitz aller Teile der Smartphone-

Halterung. Diese dürfen nicht locker sitzen, da sonst durch Pendel-
bewegungen das Gleichgewicht beim Fahren gestört wird und es 
dadurch zu einem Sturz kommen kann.

- Um einen sicheren Sitz zu gewährleisten, empfehlen wir, ca. 10 Mi-
nuten nach Fahrtantritt den festen Sitz des Lenkerhalters 2  sowie 
den festen Sitz des Smartphone-Halters 1  erneut zu überprüfen.

 Ziehen Sie die Handschraube 2b gegebenenfalls etwas nach. Wie-
derholen Sie den Vorgang, wenn Sie merken, dass sich der Sitz des 
Lenkerhalters 2  lockert. 

 Ziehen Sie die Rändelmutter 1a gegebenenfalls etwas nach. Wie-
derholen Sie den Vorgang, wenn Sie merken, dass sich der Sitz des 
Smartphone-Halters 1  lockert. 

Smartphone aus dem Produkt entnehmen
1. Drücken Sie die beiden Verschlussrasten 1b am Smartphone-Halter 

1  gleichzeitig nach innen, siehe Abb. 6.
2. Es ist ein deutliches Ratschgeräusch zu hören, und die Halteecken 

1c öffnen sich.

HINWEIS Gefahr von Sachschäden!
Halten Sie das Smartphone B  beim Entnahmevorgang durchgängig 
fest. Es könnte herunterfallen.

3. Entnehmen Sie das Smartphone B  aus dem Smartphone-Halter 1 .
4. Drücken Sie auf den Entriegelungsknopf 1d, sodass die Halteecken 

1c sich wieder in die ursprüngliche Position begeben.

Powerbank in Produkt einsetzen
1. Setzen Sie die Powerbank 3  in den Smartphone-Halter 1 , siehe 

Abb. 7. Die Anschlussbuchsen müssen nach unten zeigen.
2. Sie können das Smartphone B  nun über einen der beiden USB-

Ausgänge A oder B 3a mit der Powerbank verbinden, siehe Abb. 8.

HINWEIS
Zur Verbindung nutzen Sie ein für Ihr Smartphone passendes USB-Kabel 
(nicht im Lieferumfang). 

 WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Achten Sie darauf, das Ihr USB-Kabel so verlegt ist, dass es die Funktions-
fähigkeit Ihres Fahrrads nicht beeinträchtigt. Besorgen Sie sich ggf. im 
Fachhandel ein passendes kurzes USB-Kabel.

Zur Entnahme der Powerbank 3  aus dem Smartphone-Halter 1  gehen 
Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

Li-Ion-Akku aufladen
HINWEIS

- Der Li-Ion-Akku der Powerbank 3  muss vor dem ersten Gebrauch 
12 Stunden aufgeladen werden.

- Der Li-Ion-Akku ist mit einer automatischen Abschaltvorrichtung 
versehen. Diese schaltet den Ladevorgang bei 100 % Ladung ab, 
sodass der Li-Ion-Akku nicht überladen werden kann. 

 WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Stromschlag! 
- Laden Sie den Li-Ion-Akku der Powerbank 3  nur in Innenräu-
men auf.

- Schließen Sie die Powerbank 3  mittels des Micro-USB-Kabels 4  
oder des USB-C-Kabels 5  an ein ladendes Gerät mit den geeigne-
ten technischen Daten (z. B. Netzteil mit USB-Port) an. 

 Beachten Sie dabei unbedingt die technischen Daten für das laden-
de Gerät (5 V , 2 A).

- Die Powerbank 3  kann nur an ein Betriebsgerät mit einem SELV-
Ausgang und einer maximalen Arbeitsspitzen-Ausgangsspannung 
(Uout) von 5 V  angeschlossen werden.

 WARNUNG! Verletzungsgefahr!
NICHT IN EX-UMGEBUNG VERWENDEN! ES BESTEHT VERLET-
ZUNGSGEFAHR! 
- Die Powerbank darf nicht in explosionsgefährdeter (Ex-)Um-

gebung benutzt werden. Für eine Umgebung, in der sich brennbare 
Flüssigkeiten, Gase oder Stäube befinden, ist das Produkt nicht zu-
gelassen.

7. SICHERHEITSHINWEISE ZU AKKUS
HINWEIS

- Das Produkt hat einen eingebauten Akku, der vom Benutzer nicht 
ersetzt werden kann. Das Entnehmen des Akkus darf nur vom Her-
steller oder dessen Kundendienst oder von einer ähnlich qualifizier-
ten Person durchgeführt werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

- Bei der Entsorgung des Produkts ist zu beachten, dass das Produkt 
eine wiederaufladbare Batterie enthält.

 WARNUNG!  Brand- und Explosionsgefahr!
WENN DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN AKKU-TYP ER-
SETZT WIRD BESTEHT BRAND- ODER EXPLOSIONSGEFAHR! 
- Ersetzen Sie den Akku nicht durch einen falschen Akku-Typ. 
Dadurch kann eine Schutzvorrichtung außer Kraft gesetzt wer-
den (z. B. bei einigen Lithium-Akkutypen).

- Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer oder einen heißen Ofen. Zer-
stören Sie den Akku nicht durch mechanisches Zerkleinern oder 
Zerschneiden. Es besteht Explosionsgehfahr!

- Belassen Sie den Akku nicht in einer Umgebung mit extrem hohen 
Temperaturen und benutzen Sie den Akku nicht in einer Umgebung 
mit extrem niedrigem Luftdruck. Dies kann zu einer Explosion oder 
zum Austreten von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen führen!

- Halten Sie das Produkt von Hitzequellen und direkter Sonnenein-
strahlung fern, der Akku kann durch Überhitzung explodieren. Es 
besteht Verletzungsgefahr.

- Das Produkt nicht in der Verpackung betreiben! Es besteht Brand-
gefahr!

 WARNUNG! Verletzungsgefahr!
AUSGELAUFENE AKKUS NICHT MIT BLOßEN HÄNDEN BERÜH-
REN! ES BESTEHT VERLETZUNGSGEFAHR! 
- Ausgelaufene oder beschädigte Akkus können bei Berührung 

mit der Haut Verätzungen verursachen. Berühren Sie ausgelaufene 
Akkus nicht mit bloßen Händen; tragen Sie deshalb in diesem Fall 
unbedingt geeignete Schutzhandschuhe!

 VORSICHT! Überhitzungsgefahr!
NICHT IN DER VERPACKUNG BETREIBEN.

8. MONTAGE
1. Entfernen Sie sämtliches Verpackungsmaterial. 
2. Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
 Falls dies nicht der Fall ist, melden Sie sich bei der angegebenen 

Serviceadresse.

Produkt zusammenbauen
1. Drehen Sie die Rändelmutter 1a am Smartphone-Halter 1  auf, sie-

he Abb. 2.

HINWEIS Die Powerbank 3  ist mit einer Ladestandsanzei-
ge 3b ausgestattet, siehe Abb. 9. 
Der Status des Ladestands wird per Digitalanzeige als Zahl dargestellt. 
Wenn die Powerbank nicht geladen wird, kann der Ladestand durch 
Drücken der Taste 3c überprüft werden, siehe Abb. 9.
0 = leer
100 = voll
- Die Ladestandsanzeige 3b der Powerbank 3  ist nicht ablesbar, 

wenn die Powerbank 3  in den Smartphone-Halter 1  eingesetzt ist. 
- Die Powerbank 3  ist entladen, wenn die Ladestandsanzeige eines 

korrekt angeschlossenen Smartphones B  keine Ladeaktivität des 
Smartphones B  mehr anzeigt.

1. Stecken Sie den Micro-USB-Stecker 4a des Micro-USB-Kabels 4  in 
die Buchse „IN“ 3d 

 oder 
 stecken Sie den USB-C-Stecker 5a des USB-C-Kabels 5  in die Buchse 

„TYPE C“ 3e 
2. Stecken Sie den USB-Stecker 4b bzw. 5b in das ladende Gerät.
3. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ziehen Sie die Stecker 

aus der Powerbank 3  und dem ladenden Gerät.
Die Powerbank 3  ist nun einsatzbereit.

HINWEIS Der Li-Ion-Akku sollte einmal im Monat aufgeladen 
werden, wenn er längere Zeit nicht verwendet wird. Wurde der Li-Ion-
Akku über einen längeren Zeitraum (ca. 2 Monate) nicht aufgeladen, be-
findet sich der Li-Ion-Akku im Ruhezustand. Der Li-Ion-Akku sollte dann 
mehrfach aufgeladen und entladen werden, damit er wieder aktiviert 
wird. Während des Ladevorgangs ist kein Betrieb der Powerbank möglich.

9. REINIGUNG UND PFLEGE
 VORSICHT! Kurzschlussgefahr! 

In die Powerbank eingedrungene Flüssigkeit kann einen Kurzschluss 
verursachen. 
- Tauchen Sie die Powerbank nicht in Flüssigkeit.
- Geben Sie den Powerbank keinesfalls in die Spülmaschine. Sie wür-

den sie dadurch zerstören.
- Bei Regen entnehmen Sie die Powerbank aus der Smartphone-Hal-

terung und verstauen Sie sie an einem trockenen Ort.

HINWEIS Gefahr von Sachschäden! 
UNSACHGEMÄßE REINIGUNG KANN ZU BESCHÄDIGUNG DES PRO-
DUKTS FÜHREN.
- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Metall- oder 

Nylonbürsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungs-
gegenstände wie Messer, harte Spachtel oder dergleichen. Diese 
können die Oberflächen beschädigen.

Wischen Sie den Smartphone-Halter 1  und die Powerbank 3  mit ei-
nem fusselfreien, trockenen Lappen ab.

10. AUFBEWAHRUNG
Alle Teile müssen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- Bewahren Sie die Smartphone-Halterung sowie die Powerbank 

stets an einem trockenen Ort auf.
- Schützen Sie die die Smartphone-Halterung sowie die Powerbank 

vor direkter Sonneneinstrahlung.
- Bewahren Sie die Smartphone-Halterung sowie die Powerbank für 

Kinder unzugänglich und sicher verschlossen auf.
- Entnehmen Sie die Powerbank. aus der Smartphone-Halterung, be-

vor Sie ihr Rad unbeaufsichtigt abstellen

11. KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Wir, Monz Handelsgesellschaft International mbH & Co. KG, 
Schöndorfer Straße 60-62 | 54292 Trier | Germany, erklären in 
alleiniger Verantwortung, dass das Produkt: Smartphone-Halte-

rung mit Powerbank, Modell-Nr.: 22300, auf das sich diese Erklärung be-
zieht, mit den grundlegenden Anforderungen der Richtlinien der 
2011/65/EG und 2014/30/EU übereinstimmt.
Das CE-Zeichen bestätigt die EU-Richtlinienkonformität. Die komplette 
Konformitätserklärung finden Sie unter: 
https://www.monz-international.de/index.php/kundenservice/down-
loads/category/41-2024

2. Stecken Sie den Smartphone-Halter 1  auf den Lenkerhalter 2 .
3. Drehen Sie die Rändelmutter 1a handfest zu.

Befestigung des Produktes am Lenker
 VORSICHT! Je nach Fahrradtyp müssen die Bowdenzüge und 

Bremsleitungen am Lenkervorbau oberhalb oder unterhalb des Produk-
tes verlegt werden.
Achten Sie darauf, dass die Bowdenzüge und Bremsleitungen niemals 
eingeklemmt oder geknickt werden!
1. Schrauben Sie die Halteklammer 2a vom Lenkerhalter 2 . Ziehen Sie 

hierzu die Schutzkappen 2c von den Schrauben 2b ab und drehen 
Sie die Schrauben 2b aus der Halteklammer 2a, siehe Abb. 2.

2. Setzen Sie den Lenkerhalter 2  von oben auf die Lenkerstange A .
3. Schrauben Sie den Lenkerhalter 2  und die Halteklammer 2a mit 

den Schrauben 2b zusammen.
4. Setzen Sie die Schutzkappen 2c wieder auf die Schrauben 2b.

HINWEIS Prüfen Sie den festen Sitz des Produktes am Len-
ker. Sollte das Produkt nicht fest genug sitzen, drehen Sie die beiden 
Schrauben 2b vorsichtig weiter zu.

Smartphone in Produkt einsetzen
1. Drücken Sie die beiden Verschlussrasten 1b am Smartphone-Halter 

1  gleichzeitig nach innen, siehe Abb. 3. 
2. Es ist ein deutliches Ratschgeräusch zu hören, und die Halteecken 

1c öffnen sich.
3. Legen Sie das Smartphone B  wie gezeigt mittig in den Smart-

phone-Halter 1 , siehe Abb. 4.
4. Durch den Druck und das Gewicht des Smartphones B  wird der 

Entriegelungsknopf 1d nach unten gedrückt. 
5. Die Halteecken 1c werden durch das Entriegeln automatisch in ihre 

Ursprungsposition zurückgebracht, und das Smartphone B  wird 
auf diese Weise passgenau fixiert.

 VORSICHT! Verletzungsgefahr!
Durch das Zurückschnellen der Halteecken 1c kann es bei Unachtsam-
keit zu Verletzungen kommen! Halten Sie das Smartphone B  beim Ein-
legen in den Smartphone-Halter 1  nicht an den Ecken fest.

HINWEIS Gefahr von Sachschäden!
- Halten Sie das Smartphone B  beim Einlegen weiterhin – jedoch 

nicht an seinen Ecken – fest. Die Halteecken 1c des Smartphone-
Halters 1  schnappen schnell und kräftig zurück. 

- Falls das Smartphone nach der Fixierung durch die Halteecken 1c zu 
viel Spiel hat und sich hin und her bewegen lässt, drücken Sie das 
Smartphone vorsichtig noch etwas weiter in das Produkt, sodass die 
Halteecken 1c sich enger an das Smartphone legen.

Ausrichtung des Produktes ändern
Das Produkt verfügt über ein Kugelgelenk und kann daher in fast jede 
Position gebracht werden.
1. Öffnen Sie die Rändelmutter 1a, siehe Abb. 5.
2. Bringen Sie den nun schwenk- und drehbaren Smartphone-Halter 

1  in die gewünschte Position. 
3. Drehen Sie die Rändelmutter 1a wieder handfest zu, sodass der 

Smartphone-Halter 1  fixiert wird.

12. ENTSORGUNG 
Verpackung sortenrein entsorgen

Die Verpackung und die Bedienungsanleitung be-
stehen aus umweltfreundlichen Materialien, die 
Sie über die örtlichen Recyclingstellen entsorgen 
können.

Altgerät entsorgen
(Anwendbar in der Europäischen Union und anderen europäischen 
Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.)

Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden können, so 
ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgeräte getrennt 
vom Hausmüll, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/sei-

nes Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewährleistet, dass Altgeräte 
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden. Deswegen sind Elektrogeräte mit nebenstehendem 
Symbol gekennzeichnet.

Akkuentsorgung
Akkus dürfen nicht im Hausmüll entsorgt werden. Sie enthalten 
schädliche Schwermetalle. Kennzeichnung: Pb (= Blei), Hg (= 
Quecksilber), Cd (= Cadmium). Sie sind zur Rückgabe gebrauch-

ter Knopfzellen und Akkus gesetzlich verpflichtet. Sie können die Knopf-
zellen nach Gebrauch entweder in unserer Verkaufsstelle oder in unmit-
telbarer Nähe (z. B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen) 
unentgeltlich zurückgeben. Knopfzellen und Akkus sind mit einer 
durchgekreuzten Mülltonne gekennzeichnet.
Akkus dürfen nur im entladenen Zustand entsorgt werden. Entladen Sie 
den Akku durch Eingeschaltet-Lassen des Produktes, bis die Ladeindika-
tor-Anzeige nicht mehr aufleuchtet.

13. INVERKEHRBRINGER
MONZ Handelsgesellschaft 
International mbH & Co. KG
Schöndorfer Straße 60–62
54292 Trier / GERMANY

14. SERVICEADRESSE
MONZ SERVICE CENTER
c/o teknihall GmbH
Alfred-Nobel-Str. 1
DE-63128 Dietzenbach / GERMANY
Hotline: 00800 / 68546854 (kostenfrei)
E-Mail: monz-de@teknihall.com

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitätskontrolle. Sollte dieses Gerät 
trotzdem nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an 
unsere auf der Garantiekarte aufgeführte Serviceadresse zu wenden. Gern stehen wir 
Ihnen auch telefonisch über die in der Garantiekarte ausgedruckte Service-Hotline zur 
Verfügung. Für die Geltendmachung von Garantieansprüchen gilt – ohne, dass dadurch 
Ihre gesetzlichen Rechte eingeschränkt werden – Folgendes:

1.  Garantieansprüche können Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 3 Jahren, 
gerechnet ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung von 
Material- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch des Gerätes beschränkt. Unsere 
Garantieleistung ist für Sie kostenlos.

1.  Garantieansprüche müssen jeweils nach Kenntniserlangung unverzüglich erhoben 
werden. Die Geltendmachung von Garantieansprüchen nach Ablauf des Garantiezeit-
raumes ist ausgeschlossen, es sei denn, die Garantieansprüche werden innerhalb einer 
Frist von 2 Wochen nach Ablauf des Garantiezeitraumes erhoben.

3. Ein defektes Gerät übersenden Sie bitte unter Beifügung der Garantiekarte und des 
Kassenbons portofrei an die Serviceadresse. Wenn der Defekt im Rahmen unserer Ga-

rantieleistung liegt, erhalten Sie ein repariertes oder neues Gerät zurück. Mit Reparatur 
oder Austausch des Gerätes beginnt kein neuer Garantiezeitraum. Maßgeblich bleibt 
der Garantiezeitraum von 3 Jahren  ab Kaufdatum. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-
Ort-Services.

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbräuchlicher oder unsachgemäßer 
Behandlung, bei Nichtbeachtung der für das Gerät geltenden Sicherheitsvorkehrungen, 
bei Gewaltanwendungen oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns autorisierten Ser-
viceadresse vorgenommen wurden, erlischt. Vom Garantieumfang nicht  (oder nicht mehr) 
erfasste Defekte am Gerät oder Schäden, durch die die Garantie erloschen ist, beheben 
wir gegen Kostenerstattung. Dazu senden Sie das Gerät  bitte an unsere Serviceadresse. 

Serviceadresse:  
MONZ SERVICE CENTER
c/o teknihall GmbH
Alfred-Nobel-Str. 1
63128 Dietzenbach / GERMANY

INHA LTKUNDENSERVICE

monz-de@teknihall.com

00800 / 68546854 
(kostenfrei)
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